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See the notice on TED website 347619-2020 - Result
Poland-Sochaczew: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 141/2020 23/07/2020
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Sochaczew
National registration number: 750148526
Postal address: ul. Warszawska 115
Town: Sochaczew
NUTS code: PL Polska
Postal code: 96-500
Country: Poland
Contact person: Iwona Szlaga
E-mail: gminasochaczew@sochaczew.org.pl
Telephone: +48 468642633
Fax: +48 468642602

:Internet address(es)
Main address: http://bip.sochaczew.org.pl/

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości, na których 
zamieszkują mieszkańcy gminy Sochaczew, a także z punktu selektywnego zbierania 
odpadów
Reference number: D.271.6.2020

Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie 
zamówienia, odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych położonych na terenie 
gminy Sochaczew, a także z punktu selektywnej zbiórki odpadów komunalnych, w sposób 
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zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do ponownego 
użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych 
ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania, zgodnie z zapisami SIWZ.

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 5 000 000,00 PLN

Description

Additional CPV code(s)
90513100 Household-refuse disposal services, , 90512000 Refuse transport services

, 90511000 Refuse collection services 90500000 Refuse and waste related services

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie 
zamówienia, odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych położonych na terenie 
gminy Sochaczew, a także z punktu selektywnej zbiórki odpadów komunalnych, w sposób 
zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do ponownego 
użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych 
ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania, zgodnie z zapisami:
— ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz.U. z 
2019 poz. 2010 z późn. zm.),
— ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 701 z późn. zm.),
— rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 29 grudnia 2016 r. w sprawie szczegółowego 
sposobu selektywnego zbierania wybranych frakcji odpadów (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 2028),
— rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 15 grudnia 2017 r. w sprawie poziomów 
ograniczenia składowania masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji (t.j. Dz.U. z 
2017 r. poz. 2412),
— rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 14 grudnia 2016 r. w sprawie poziomów 
recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi metodami niektórych frakcji 
odpadów komunalnych (t.j. Dz.U. z 2016 r. poz. 2167),
— uchwały Sejmiku Województwa Mazowieckiego nr 3/19 z dnia 22 stycznia 2019 r. w 
sprawie uchwalenia planu gospodarki odpadami dla województwa mazowieckiego 2024 wraz 
z załącznikami,
— obowiązującego w czasie trwania umowy regulaminu utrzymania czystości i porządku na 
terenie gminy Sochaczew.
Zgodnie z SIWZ.

Award criteria
Quality criterion - Name: Dodatkowy zakres usług, tj. odbiór choinek / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

Information about options
Options: no
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień uzupełniających w trybie art. 67 ust. 1 pkt 6 
ustawy Prawo zamówień publicznych do wysokości 50 % wartości zamówienia 
podstawowego, które będą polegały na powtórzeniu tego samego rodzaju zamówienia i będą 
przedmiotem zamówienia podstawowego. Warunki na jakich zostanie udzielone zamówienie: 
udział w postępowaniu – tożsame dla zamówienia podstawowego.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2020/S 087-207761

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Title:
Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości, na których 
zamieszkują mieszkańcy gminy Sochaczew, a także z punktu selektywnego zbierania 
odpadów

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
07/07/2020

Information about tenders
Number of tenders received: 2
Number of tenders received from SMEs: 2
Number of tenders received by electronic means: 2
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Partner Dariusz Apelski

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/207761-2020
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National registration number: 7621510669
Postal address: ul. Płytowa 1
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 03-046
Country: Poland
The contractor is an SME: yes

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 5 000 000,00 EUR
Total value of the contract/lot: 3 905 450,00 EUR

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information
10.1. Oferta powinna być zabezpieczona wadium w wysokości 50 000,00 PLN (słownie: 
pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100).
10.2. Wadium może być wniesione (w zależności od wyboru Wykonawcy) w następujących 
formach:
a) pieniądzu, wpłaconym na konto: Bank Spółdzielczy nr 21 9283 0006 0013 2381 2000 0030;
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo- 
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
c) gwarancjach bankowych;
d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. Nr 
109, poz. 1158, z późn. zm.).
10.3. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji powinno być złożone w oryginale w 
postaci dokumentu elektronicznego i musi obejmować cały okres związania ofertą. Oryginał 
wadium, sporządzony w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez gwaranta, nie może zawierać postanowień uzależniających 
jego dalsze obowiązywanie od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego do gwaranta.
10.4. Wykonawca, którego oferta nie będzie zabezpieczona wskazaną formą i wysokością 
wadium, w tym również na przedłużony okres związania ofertą lub nie zgodzi się na 
przedłużenie okresu związania ofertą, zostanie przez Zamawiającego wykluczony z 
postępowania.
10.5. W przypadku wadium wnoszonego w formie niepieniężnej Zamawiający wymaga 
wniesienia oryginału dokumentu elektronicznego stanowiącego dokument wadialny. W razie 
złożenia tego dokumentu w innej formie (np. w elektronicznej kopii poświadczonej za 
zgodność z oryginałem przez Wykonawcę) Zamawiający uzna, iż wymagane wadium nie 
zostało w ogóle wniesione (tzn. oferta nie została prawidłowo zabezpieczona wymaganym 
wadium).
10.6. Treść dokumentu wadialnego
W przypadku wnoszenia wadium w formach innych niż pieniądz, tj. w formie dokumentu 
wadialnego (np. gwarancji, poręczenia):
— w treści tych dokumentów musi być zawarte zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela do 
wypłaty sumy wadium na żądanie Zamawiającego w przypadkach określonych w art. 46 ust. 
4a i 5 ustawy Pzp,
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— gwarancja/poręczenie stanowiące wadium nie może wygasać przed końcem okresu 
związania ofertą podanego w SIWZ,
— niedopuszczalne jest wprowadzanie (w szczególności w treści dokumentu wadialnego) 
jakichkolwiek warunków ograniczających Zamawiającemu wypłacenie wadium,
— treść oświadczenia gwaranta/poręczyciela nie może zawierać postanowienia 
ustanawiającego skutek w postaci wygaśnięcia gwarancji/poręczenia (wygaśnięcia 
zobowiązania gwaranta/poręczyciela) w przypadku zwrócenia gwarantowi/poręczycielowi 
oryginału tej gwarancji/poręczenia przed upływem terminu ważności (obowiązywania) 
gwarancji/poręczenia,
— w razie złożenia jako wadium dokumentu wadialnego niespełniającego powyższych 
wymogów (w szczególności zawierającego wskazane niedopuszczalne postanowienia) 
Zamawiający uzna, iż wymagane wadium zostało wniesione w sposób nieprawidłowy (tzn. 
oferta nie została prawidłowo zabezpieczona wymaganym wadium).

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Zgodnie z ustawą Prawo zamówień publicznych.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587800

Date of dispatch of this notice
21/07/2020
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